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Készítményeink környezet-kímélők, hígítva lebomlanak. Készítményeinket a GMP-irányvonalaknak megfelelően gyártjuk. Laboratóriumunk 
állandóan ellenőrzi készítményeinket. A készítményekhez kapcsolódó ajánlások intenzív tudományos vizsgálatokon alapulnak, az ajánlásokat 
legjobb tudásunk szerint állítjuk össze. Felelősségünk kizárólag az általános értékesítési és szállítási feltételekben foglaltakra vonatkoznak. 

 

Cleanisept Kendő 
Gyors fertőtlenítésre szolgáló, alkoholmentes kendő 

 
Készítménytípus  

Alkoholmentes, használatra kész, fertőtlenítő kendők az orvosi 
eszközök és minden fajta felület fertőtlenítésére és 
tisztítására az élelmiszer-feldolgozás és a nagy konyhák 
valamennyi területén, valamint a gyógyászati területen. 
Különösen alkalmas az alkoholra érzékeny gyógyászati 
termékek , például a vaginális és abdominális vizsgálatokra 
szolgáló szondák ultrahangos fejei számára. Modern, kvaterner 
ammóniumvegyületeken alapul. A Cleanisept  Kendő 
alkoholmentes  és nem tartalmaz aldehideket és fenolokat. A jó 
tisztítóerő mellett kitűnik csekély toxicitásával .  
A Cleanisept  Kendő engedélyezett  a Philips , a Shimadzu , a 
SonoAce , az Aloka , a GE és a Siemens  ultrahangos 
készülékek számára történő alkalmazásra. 
A Cleanisept  Kendő teljesíti a TRGS 525/540 szerinti, 
munkabiztonságra vonatkozó, törvényi követelményeket. 
 

Alkalmazási terület  

MPG szerint:  Olyan alkoholra érzékeny gyógyászati termékek 
tisztítása és fertőtlenítése, mint a vaginális és abdominális 
vizsgálatokra szolgáló szondák ultrahangos fejei. 
Biocid irányelv szerint: Minden fajta, alkoholra érzékeny 
gyógyászati eszköz és felület tisztítása és fertőtlenítése. Az 
élelmiszerfeldolgozás és a nagy konyhák valamennyi területén 
is. 
 

Alkalmazás  

A felületeket és a tárgyakat annyira kell áttörölni, hogy teljesen 
nedvesek legyenek. A felületet a behatási idő letelte után 
szükség esetén át kell törölni egyszer használatos kendővel. 
Ultrahangos szondákon történő használat esetén ajánlott a napi 
egyszeri áttörlés egy mikrobiológiailag kifogástalan vízzel 
átitatott, egyszer használatos kendővel. Mindig ügyelni kell arra, 
hogy az ultrahangos fejet minden  egyes használat előtt 
fertőtleníteni kell a Cleanisept Kend ő-vel. A Cleanisept 
Kendő használatra kész, egyenként letéphető és gyorsan 
felhasználható. A használathoz az egyes kendőket ferdén ki 
kell húzni a nyíláson keresztül és le kell tépni.  
  

Mikrobiológia és behatási id ő
 

Az adatok a kendők átitatására használt Cleanisept  folyadékra 
vonatkoznak:  
baktericid (beleértve MRSA-t) 
fungicid 
vírusinaktiváló  
HBV, HIV, HCV, rota-, papova-/polyoma- és vakcíniavírusokra 
inaktiváló 
Behatási idő a baktériumokra és gombákra, valamint a burkos 
vírusokra (HBV, HIV, HCV és rota vírusokra) vonatkozó 
DGHM/VAH szakvélemény szerint: 1 perc. 
Behatási idő papovavírusok esetén: 5 perc. 
 

Összetétel  

A kendők átitatására használt (7,5%-os) CLEANISEPT  100 g-ja 
hatékony összetevőként tartalmaz: 
0,25 g didecil-dimetil-ammóniumkloridot 
0,25 g alkilbenzil-dimetil-ammóniumkloridot 
0,25 g alkiletil-benzil-dimetil-ammóniumkloridot 
Tartalom: 1 doboz/utántöltő tartalmaz 100 kendőt á 14 x 20 cm 
átitatva 210 g Cleanisept (7,5%-os) oldattal 
 
 
 
 
 

Különleges figyelmeztetés  

Ha szemmel érintkezik, akkor azonnal alaposan ki kell öblíteni 
sok vízzel, a szemhéj alatt is. A fertőtlenítőszert biztonságos 
módon kell alkalmazni. Használat előtt mindig el kell olvasni a 
jelölést és a termékinformációt.  
 

Kiszerelés  

 
Egység Csomagolási 

egység 
Cikksz. 

PE adagoló doboz 100 
kendővel 

  1 x 1 doboz 00. 208. 001 

Utántöltő tasak 100 kendővel 12 x 1 tasak 00. 208. 002 
 

Szakvélemények  

Univ.-Prof. Dr. med. Marth, higiénikus, Graz: 
A CLEANISEPT felületfertőtlenítésre történő használatának 
hatékonyságára vonatkozó, VAH/DGHM irányelv szerinti, 
2002.04.22-i szakvélemény. 
Prof. Dr. Reuter , higiénikus, Berlin: 
A Cleanisept  fertőtlenítőszer élelmiszeripari területen történő 
alkalmazása hatékonyságára vonatkozó, 1993.03.08-i 
szakvélemény. 
Dr. Steinmann, virológus, Bréma: 
CLEANISEPT-re  vonatkozó szakvélemény a rotavírusok elleni 
hatékonyságról, 2003.08.20.; a vakciniavírus elleni 
hatékonyságról, 2005.08.25.; a BVDV vírusok (HCV vírusok) 
elleni hatékonyságról, 2005.09.10.; a papova-/poliomavírusok 
elleni hatékonyságról, 2006.01.23. 
Siemens Medical Solutions cég: 
Engedély a CLEANISEPT KENDŐ Siemens ultrahangos 
készülékeken történő alkalmazásához, 2005.10.04. 
Philips Medizin Systeme GmbH cég: 
Engedély a CLEANISEPT KENDŐ Philips ultrahangos 
készülékeken történő alkalmazásához, 2005. március. 
Schmitz&Söhne, Wickede cég: 
Engedély a CLEANISEPT KENDŐ Schmitz&Söhne cég 
gyógyászati eszközein valamint párnáin történő 
alkalmazásához, 2006. március. 
Shimadzu Deutschland GmbH, Duisburg cég: 
Engedély a CLEANISEPT KENDŐ Shimadzu ultrahangos 
készülékeken történő alkalmazásához, 2006.03.30. 
Bioscientia, Dr. M. Geissler, Mainz:  
A CLEANISEPT KENDŐ bioscientia általi, mikrobiológiai 
vizsgálata gyakorlati teszt alapján a miltenberg-erlenbachi 
klinikákon, 2006.05.05. 
SonoAce GmbH, Marl: 
Engedély a CLEANISEPT KENDŐ a SonoAce GmbH 
készülékein és szondáin történő alkalmazásához, 2006.11.09. 
CLEANISEPT KENDŐ: 2004.11.02-i, dermatológiai 
szakvélemény. 
  

Listázás  

A CLEANISEPT  átitatására szolgáló folyadékot felvették a 
VAH/DGHM aktuális fertőtlenítőszer listájára. 
A CLEANISEPT  átitatására szolgáló folyadékot felvették a DVG 
(Német Állatorvosi Társaság) élelmiszerterületének aktuális 
fertőtlenítőszer listájára. 
A CLEANISEPT  átitatására szolgáló folyadékot a baua 
(Munkavédelmi és Munkaorvosi Szövetségi Intézet) biocid 
termékként regisztrálta a biocidtörvény szerint: baua reg.sz.: N - 
20325. 
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